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JESZCZE O GWAROWYCH WYRAZACH ZAJDA, ZAJDY, ZAJDKI,
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MORE ABOUT THE DIALECT WORDS ZAJDA, ZAJDY, ZAJDKI,
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Streszczenie

W artykule na podstawie nowych danych gwarowych (atlasowych i leksykograficznych) omoéwiono
dialektyzmy zajda, zajdy, zajdki (opisane w 1967 r. przez K. Zierhoffera) wraz z ich wariantami i de-
rywatami. Tworza one stosunkowo liczng rodzing wyrazowa i sg bardzo dobrze udokumentowane
w literaturze przedmiotu. Przedstawiono ich ré6znorodno$¢ formalna (wielo§¢ wariantéw morfolo-
gicznych zajda — 7., zajdo — 1., zajdy — plt., derywaty zajdka, zajdecka, zajdko, zajdek, zajdecek, zaj-
decus, zajdki, zajdecki wraz z wariantami fonetycznymi z d pochylonym i o < d) oraz semantyczng
(wyraz wieloznaczny) — o wiele wigkszg niz opisywana w przesziosci, a takze ich geografie. Omo-
wiono rowniez kurpiowskie zdjda ‘cztowiek, ktory stapa, chodzi dtugimi krokami’, zdjdy, 2. zart.
‘dtugie nogi czlowieka, zwlaszcza stapajacego dtugimi krokami’ i podlaskie zajdy ‘tylna cze$¢ nogi,
tydki’, prawdopodobnie homonimy, wyrazy innego pochodzenia, na co wskazujg ich synonimy saj-
da, sajdy, wspolne z kaszubskim sajda.

Abstract

The article discusses, on the basis of new dialect data (atlas and lexicographical data), the dialectisms
zajda, zajdy, zajdki (described in 1967 by K. Zierhoffer) together with their variants and derivatives,
which form a relatively numerous word family and are very well documented in the literature. Their
formal variety is presented (a multitude of morphological variants zajda — f., zajdo — n., zajdy — plt.,
derivatives zajdka, zajdecka, zajdko, zajdek, zajdecek, zajdecus, zajdki, zajdecki together with pho-
netic variants with d narrow and o < d) and semantic (polysemic word) much greater than described
in the past as well as their geography. Also discussed is Kurpian zdjda ‘a man who steps, walks with
long strides’, zdjdy 2. jok. ‘long legs of a man, especially one who steps with long strides’ and Podla-
sian zajdy ‘hind leg, calf’, probably homonyms, words of different origin, as indicated by their syn-
onyms sajda, sajdy, shared with Kashubian sajda.
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1. WPROWADZENIE

Dialektyzm zdjdy byt juz przedmiotem zainteresowania Karola Zierhoffera, kto-
ry w 1967 roku opublikowat artykul mu poswigcony. Na podstawie dostgpnych
wowczas materiatdw gwarowych przedstawil znaczenia femininum zajda, plurale
tantum zajdy 1 derywatu zajdki, ich zasigg terytorialny i etymologi¢. Podstawe ba-
dawczg stanowity informacje ze Stownika gwar polskich Jana Kartowicza, histo-
rycznych stownikoéw ogolnych jezyka polskiego, tj. Samuela B. Lindego (tu jedynie
derywat zajdowy), Stownika wilenskiego 1 Stownika warszawskiego oraz ze stowni-
kow tematycznych, takich jak: Stownik lesny, bartny, bursztyniarski i orylski Wik-
tora Koztowskiego (Warszawa 1846—1847), Stownik encyklopedyczny dla lesnikow,

drzewiarzy i mysliwych (Warszawa 1959).

Analiza powyzszych danych pozwolita badaczowi na nast¢pujace ustalenia
[Zierhofter, 1967, s. 186]:

1. W gwarach omawiany wyraz to najczesciej plurale tantum (zajdy / sajdy, zajd-
ki), rzadziej rzeczownik zenski zajda odmienny w obu liczbach, na ogét z d
pochylonym (zdjda, zdjdy, zdjdki), rzadziej a jasnym (zajda, zajdy, zajdki).

2. Swoim zasi¢giem wyraz obejmuje Matopolske (Krakowskie, Sandomierskie,
powiaty niski i tarnobrzeski, okolice Lublina, powiat krasnostawski), potu-
dniowowschodnig Wielkopolske (Kaliskie), czgsciowo Mazowsze (powiaty
garwolinski i wegrowski) oraz Podlasie (okolice Biatej Podlaskiej, Losic 1 Ty-
kocina).

3. Najczestsze znaczenia to ‘ttumok, zawinigtko, pakunek, ptachta czyms$ na-
peiniona, ktorg si¢ niesie na plecach’, ‘sakwy, worki na zywnos¢’, ponadto:
‘tylna cz¢$¢ wozu lub todzi’, ‘male saneczki reczne’, ‘ostatni szereg gromady
ludzkiej pracujacy przy zniwach’.

Przeglad wymienionych wyzej znaczen pozwolit badaczowi na wydobycie
wspolnej cechy znaczeniowej ‘co$, co idzie za kims$ z tytu, cos, co si¢ niesie z tytu’
i okreslenie etymologii wyrazu zajdy, zajda jako rzeczownika dewerbatywnego
od stp. bezokolicznika *iti o pierwotnej postaci *za-idy (ewentualnie tez: *za-dy ||
za-ida) ‘za kim$ (iS¢ < *iti)’ [Zierhoffer, 1967, s. 190]. Zdaniem Zenona Sobieraj-
skiego, redaktora Atlasu jezyka i kultury Wielkopolski, moze to by¢ przyktad ra-
czej na motywacj¢ formami czasu terazniejszego (ja ide, zajde, oni idq, zajdqg)
niz na derywacje¢ od stp. bezokolicznika ici (< *iti) [AJW, s. 120]. Niezaleznie
od tej drobnej rozbieznosci obaj badacze traktujg wyraz jako formacje dewerba-
tywna, gdzie podstawa jest czasownik *iti (*za-iti) z wariantywna postacig tematu
*id-/*za-id-.

Obecnie dostgpnos$¢ danych dialektalnych jest o wiele wigksza dzigki licznym
opracowaniom atlasowym (por. np. Maty atlas gwar polskich, Atlas gwar mazo-
wieckich, Atlas jezyka i kultury Wielkopolski czy Atlas gwarowy wojewodztwa
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kieleckiego) 1 leksykograficznym (wiele stownikow gwarowych profesjonalnych
i amatorskich powstalych od lat szes¢dziesigtych ubieglego wielu [zob. Karas,
2011] i szczegoblnie w ostatnich dziesigcioleciach, udostgpnienie w internecie kar-
toteki Stownika gwar polskich). Dzigki danym w nich zawartym mozna dopet-
ni¢ obrazu funkcjonowania tego interesujgcego dialektyzmu nakreslonego przez
K. Zierhoffera.

Bezposrednim impulsem do podjgcia ponownie badan nad tym wyrazem byto
odnotowanie w znaczeniach dotad niepo$§wiadczonych rzeczownika zojdek, wy-
stepujacego tez wariantywnie jako zojtek, czesto w liczbie mnogiej zojdki, zojtki,
w gwarze okolic Biecza na Pogoérzu [Karas, 2020]".

2. DOKUMENTACJA WYRAZOW ZAJDA, ZAJDY, ZAJDKI 1 ICH
WARIANTOW ORAZ FORMACJI POCHODNYCH. CHARAKTERYSTYKA
GRAMATYCZNA

Przeglad stownikow i atlasow gwarowych oraz innych materiatéw (np. interneto-
wych) pokazal, ze badane wyrazy sg solidnie udokumentowane. Oprocz poswiad-
czen w wymienionych wyzej stownikach ogdlnych jezyka polskiego i stownikach
tematycznych oraz w SGPK ich opis zawierajg wszystkie najwazniejsze wydaw-
nictwa atlasowe, kartoteka Stownika gwar polskich [KSGP] i wiele stownikdéw
gwarowych powstatych po publikacji artykutu K. Zierhoffera.

Z danych w nich zawartych wylania si¢ o wiele bardziej skomplikowany obraz
niz z artykutu Zierhoffera, ktory dysponowat ubogim materialem gwarowym. War-
to zwroci¢ uwage na duzg roznorodnos¢ formalng i semantyczng badanego wyra-
zu oraz zroéznicowane zasi¢gi poszczeg6lnych jego wariantdéw i ich znaczen oraz
derywatow.

Wyraz podstawowy to najczesciej plurale tantum zajdy (zajdy, zdjdy, zoj-
dy) o zroznicowanej semantyce, opisany i zmapowany w kilku atlasach gwaro-
wych [por. AGM, m. 122, s. 70-71; MAGP, m. 56, s. 23], z bogata dokumentacja
leksykograficzng w KSGP — wiele przyktadéw z catego Mazowsza?, Podlasia’,
Warmii i Mazur [za Chludziﬁska—Swiqtecka, 1972, s. 244], z r6znych obszaréw
Matopolski (dialektu matopolskiego)* oraz stosunkowo najmniej poswiadczen

1 Dokumentacja omawianego rzeczownika pochodzi z przygotowywanej obecnie wersji poszerzo-
nej stownika gwary Bugaja i wsi okolicznych, opublikowanej w Karas, 2020.

2 Zob. Adamowo mlaw; Jednorozec przasn; ‘tylne mniejsze sanki...” Kurpie; Obreb sierp; ‘pojazd
ztozony z dwu sanek spietych tancuchami’ Janki Mtode ostrot; Ciechocin lipn.

3 Zob. ‘sanie podwodjne’ Zawady sokot; Rzewuski-Zawady siedl.

4 Zob. Ostrowce bus; Nierdow putaw, Radkowice itz; Pawtowice lip; ‘ptachta’ Lazek Ordynacki
krasn; Swiatniki sand; Wrocieryz pincz; Adamow itz; Wierzchowiska jan; Bratucice boch; Borki
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z terenu dialektu wielkopolskiego: z Wielkopolski wschodniej i ziemi chetminsko-
-dobrzynskiej®. Spoza KSGP po$wiadczenia pochodzg z nowszych stownikow
gwarowych, opublikowanych w ostatnich latach, por. np. — SGLPelc, t. 11, s. 220;
t. IX, s. 388 z geografia: powszechne na Lubelszczyznie; z gwary sandomierskiej
[SGSCeb, s. 134] czy swictokrzyskiej okolic Zagnanska [SGZKurczab, s. 412].
W Stowniku gwar matopolskich wyraz zajdy odnotowano tylko w znaczeniu ‘tyl-
ne sanie w saniach dwucze¢s$ciowych, stuzace do przewozenia gtéwnie drzewa
z lasu’ i okreslono — na podstawie danych z KSGP — jako typowy dla Mazowsza
i Malopolski p6éinocno-wschodniej [SGM, t. 11, s. 156: Mp pn.-wsch., Maz], ale
przytoczone wyzej dane wskazuja na znacznie szerszy zasieg matopolski i na po-
lisemi¢ omawianego rzeczownika.

Szeroko rozpowszechniony jest rowniez rzeczownik zenski zajda (zajda, zdjda,
zojda). Stownik gwar matopolskich okres$la wyraz zajda w znaczeniu 1. ‘ci¢zar noszo-
ny w plachcie na plecach; thumok’ jako ogélnomatopolski, w 2. ‘rodzaj kotyski zro-
bionej z ptachty, zawieszanej w polu na zerdziach’ — pétnocno-wschodniomatopolski
[SGM, t. 11, s. 156: 1. Mp, 2. Mp pn.-wsch.]; KSGP przytacza wiele przyktadow wie-
loznacznego rzeczownika zajda z réznych stron Matopolski®, tez za SGPK [t. VI,
s. 283]. Ponadto duzo poswiadczen pochodzi z nowszych stownikow: gwary swig-
tokrzyskiej [SGSCyg, s. 394-395], pogranicza matopolsko-mazowieckiego, por. np.
Podkonce lip zojda [Kruk, s. 58], Pogorza [Uszew brzes]’ i Lubelszczyzny z okolic
Zamoscia [SGLPelc, t. VIII, s. 450]. Wicle interesujacych danych zawierajg atlasy
jezykowe, w ktorych poswiadczono rzeczownik zenski zajda w gwarach dawnego
wojewodztwa kieleckiego [AGWK, m. 561], Wielkopolski potudniowo-wschodniej®
[ATJW, s. 83] i Mazowsza [AGM, s. 71].

Neutrum zajdo (zajdo, zdjdo, zojdo) odnotowano w stownikach gwary lasow-
skiej w widtach Wisty i Sanu [SGLGond, s. 213; SGLKut, s. 317]; w KSGP réwniez
z gwary lasowskiej (Porgby Majdanskie kolb) i z gwar Krakowskiego (Bronowice
krak, Smitowice miech).

Deminutivum takze jest zroznicowane rodzajowo. Rzeczownik zenski: zajd-
ka (zajdka, zdjdka, zojdka, zojtka) przytoczono w KSGP z Matopolski srodkowej’

Nizinskie miel; zajdy ‘ptachta z bielizna” Waworkow opat; Samocice dabr-tar; Lubelszeczyzna: zajdy
‘sanie do wozenia klocow’ Lubelszczyzna; Krakowskie, Sandomierskie za Kolbergiem.
5 Zob. Kramsk konin; Dulsk ryp; Ciekocin golub-dobrz.

6 Zob. Radwanowice chrzan, Poduchowna itz, Wilkéw kiel, Jakubowice kon, Swia,tniki sand, Lubar-
towskie, Dabrowa Grebow tarnobrz, okolice Rozwadowa tarnobrz, Siennica R6zana krasnost, Nie-
nadowka kolb.

7 CzesakUsz — zob. wykaz skrotow.
8 Jankéw Zalesny, Kaliskie.

9 Dgbrowa Poduchowna itz, Swiatniki sand.
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i wschodniej'. Posta¢ zenskg poswiadcza z gwary swigtokrzyskiej Stanistaw Cygan
[SGSCyg, s. 394-395] oraz z okolic Tarnowa stowniki amatorskie: gwary Szynwat-
du [SGSzyn, s. 71] i Woli Rzegdzinskiej [SGWR].

Masculinum zajdek (zajdek, zdjdek, zojdek, zojtek) zarejestrowano w KSGP
z dwoch punktéw na Pogdrzu zachodnim: Mszany Gornej lim i Starej L.gcznej n-sad
(tu tez zdrobnienia: zojdus, zojdecek). Wigcej poswiadczen pochodzi z nowszych
stownikéw dotyczacych gwary Lachéw Sadeckich [SGLSSzew, s. 777] 1 gwary
pogoérzanskiej okolic Gorlic [RzGKuch, s. 115; SGPGWiet, s. 227], w tym z wersji
rozszerzonej stownika gwary Bugaja i wsi sgsiednich [por. Kara$, 2020].

Neutrum zojdko (zojtko) ma poswiadczenia w KSGP z trzech punktéw Ma-
topolski — z okolic Kolbuszowej, Krakowa i Pinczowa!l. Odnotowano je ponad-
to w stlownikach gwary lasowskiej [SGLGond, s. 213], Pogérza wschodniego
z Rzepiennika Strzyzewskiego [RzGKuch, s. 115] i z gwary gorczanskiej [SGG-
Kob, s. 205]. Wszystkie warianty zré6znicowane rodzajowo wystepuja z podob-
ng czestotliwoscia.

Najwicksza frekwencje ma plurale tantum zajdki (zajdki, zdjdki, zojdki, zajt-
ki, zojtki), formacja historycznie deminutywna, zwykle uzywana juz w funkcji
neutralnej, zwlaszcza gdy oznacza sanie [por. AGM, m. 122, opis s. 71; AGWK,
m. 701; MAGP, m. 56, s. 23]. Oprdocz danych atlasowych dysponujemy bogatg ilu-
stracjg przyktadowag w KSGP pochodzgcg z catego Mazowsza'?, w tym zwlasz-
cza z Kurpi, Podlasia!®, z Warmii i Mazur [Symoni-Sutkowska, 1958, s. 59;
Chludzinska-Swiatecka, 1972, s. 244], z czeéci obszaru dialektu matopolskiego,
zwlaszcza z Lubelszezyzny'*, Opoczynskiego® i Leczyckiego [SGDSzym]. Rza-
dziej plurale tantum wykazuje inne znaczenia (W KSGP tylko z Matopolski)'.

10 Lugdéw-Ozarow lubel (stad rowniez zojdecka), Korczoéw bitg.
11 Poreby Majdanskie kolb, Ksigznice Wielkie pin, Mogilany krak.
12 Zob. Kurpie — Puszcza Zielona, Puszcza Biata, Kadzidto ostrot; Kluki i Trojanéw min; Pierog

i Podnieséno siedl, Zdziary, Rudnik Maty, Siedliska i Leszczanka tuk, Dulsk ryp; Zuzutka wegr; Ba-
bice i Kletnica Stara garw; Kregi Stare wyszk.

13 Zob. Baciki Srednie, Sady i Mitkowice siem; ogolnie: pow. siemiatycki, Huszcza bial-podl. Z Pod-
lasia z okolic Knyszyna przytacza tez Czestaw Kudzinowski [SDKKudz, s. 213].

14 Zob. Gotab put; Konopnica i Krzczonéw lubel; Nadrybie i Dorohucza chetm; Dubica, Horodysz-
cze, Kaniuki, Kotacze i Wisznice wlodaw, Wtodawa.

15 Zob. Brudzewice, Osséw i1 Zachorzyn opocz.

16 Por. Chotel Czerwony bus, Samocice dab-tar, Borki Nizinskie miel, Swiatniki sand, £3zek Or-
dynacki kras.
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3.ZNACZENIA 1 ZASIEG TERYTORIALNY WYRAZOW ZAJDA, ZAJDY,
ICH WARIANTOW I DERY WATOW

7 przegladu materiatu gwarowego widac, ze semantyka wyrazu (wyrazow) jest roz-

norodna i nierzadko powigzana z jego ksztattem formalnym.

Najczesciej pluralia tantum zajdy 1 historyczne deminutivum zajdki, obecnie
wystepujace w funkcji neutralnej, to okreslenia san. Nazwy te oznaczajg ‘sa-
nie podwdjne o dwoch parach ptdz, przeznaczone do wozenia cigzarow’, ‘tylna
pare ptoz’, ‘przednig parg ptoz’, ‘jedng z dwoch par ploz niezaleznie od tego, czy
jest umieszczana z przodu czy z tylu’ [AGM, s. 70]. Zostaly one omoéwione wy-
czerpujaco przede wszystkim w Atlasie gwar mazowieckich [zob. AGM, m. 122,
s. 69-73], Matlym atlasie gwar polskich [MAGP, m. 56 i s. 23-24], Atlasie gwar
wojewodztwa kieleckiego Karola Dejny [AGWK, m. 701] i przez K. Zierhoffera,
dlatego tu pomijam ich opis. Warto jedynie zaznaczy¢, ze zasigg terytorialny dia-
lektyzmu zajdy, zajdki w powyzszym znaczeniu jest o wiele wigkszy, niz opisat
to poznanski badacz. Obejmuje cate Mazowsze, Podlasie, Warmig¢ i Mazury, a tak-
ze czg$¢ Matopolski, w tym Leczyckie, pdinocno-srodkowa Matopolske, Lubelsz-
czyzng, gdzie jest powszechny (por. SGLPelc, t. 11, s. 220 zajdy I).

Drugie czgste znaczenie, ktore charakteryzuja pluralia tantum (zajdy, zajdki)
i rzeczowniki odmienne w obu liczbach: feminina zajda (zdjda, zojda), zajdka czy
neutra zajdo, zajdko, to ‘ptachta, w ktorej noszono siano, trawe, $ciotke itp. na ple-
cach’, takze inne rzeczy, np. bielizn¢'’; por. liczne po$§wiadczenia w KSGP:

1) zajdy (zdjdy, zojdy), por. np.: zdjdy na plecy zarzuciet Radkowice iz, od-
notowane w dziesieciu punktach Matopolski potnocnosrodkowe;j'® i wschod-
niej”, siggajace nawet do Matopolski potudniowej po okolice Bochni, Tarno-
wa i Mielca?’;

2)  derywat zajdki (zajtki, zojtki, zdjtki), por. np. brzemidcko albo zdjtki, przydzwi-
gatam zdjtki kfdstu Borki Nizinskie miel — z podobng geografia w KSGP jak
zajdy*; takze zojdecki ‘ptachta do noszenia trawy’ Chotel Czerwony bus;

3) w rodzaju zenskim zajda ‘ptachta zawigzywana na ramionach do noszenia
roznych rzeczy’ Jakubowice konskie, Radwanowice chrzan;

4)  wrodzaju nijakim: zajdo (zajdo, zdjdo): trawe zyta siyrpym i wktadata do zdj-
da Bronowice krak; deminutivum zajdko (zojtko) ‘ptachta chwastu’ Ksigzni-
ce Wielkie pin.

17 Por. np. ‘plachta z bielizng’ Waworkow opat.

18 Waworkow opat; Adamow itz; Pawtowice itz; Ostrowce bus; Wrocieryz pincz; éwia,tniki sand.
19 Lazek Ordynacki krasn; Wierzchowiska jan.

20 Bratucice boch; Samocice dabtar; Borki Nizinskie miel.

21 Ostrowce bus; Chotel Czerwony bus; Nizinskie miel; Samocice dgbrtar; L.gzek Ordynacki krasn.
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Tu réwniez nalezy zaliczy¢ zmodyfikowane znaczenie poswiadczone w KSGP
—wynik przesunigcia semantycznego z plachty, w ktorej nosi si¢ jakis cigzar, na to,
€O si¢ nosi wewnatrz niej, a wigc: ‘cigzar noszony w ptachcie na plecach; brzemig’
—por. zajdy II ‘cigzar noszony w ptachcie na plecach’ [SGLPelc, t. 11, s. 220]; zdjdy,
zdjdki ‘brzemig, tj. cigzar, ktory dwiema r¢kami objac, a na plecach zanie$¢ moz-
na’ Pysznica nis; zajda ‘ci¢zar niesiony w ptotnie na plecach’ Wilkow kiel; okoli-
ce Rozwadowa tarnobrz; ‘cigzar noszony na plecach w zwigzanej plachcie’ i ‘ts.’
zajdka Dabrowa Poduchowna itz; zajdka: rozne zajtki dzwigali Korczow bitg; zaj-
do 1 zajdko (zojtko) ‘brzemig (trawy zwigzane ptachtg)’ Porgby Majdanskie kolb;
zajdko (zojtko) ‘nieduze brzemig’: Baba w plachte zojtka ztaduje i na plecach niesie
[SGLGond, s. 213]; takze ogdlnie ‘ci¢zar (noszony na plecach)’, niekoniecznie za-
wsze w plachcie (pt6tnie) i niekoniecznie na plecach Swiatniki sand; a wiec np. “to-
bot, sakwy, thumok’ itp., por. zajda ‘cigzar, thumok’ Wzdot kiel, Krzczonowice opat
i zajdka ‘cigzar, tobolek’ Gnieszowice sand [SGWK, s. 159]; w KSGP z dziet Kol-
berga z gwar Krakowskiego: zajdy (plt.) ‘sakwy, worki z zywnoscig’ i Sandomier-
skiego: zajdy ‘tyty, pakunek tylny’; oraz z trzech punktéw z Matopolski pétnocno-
-wschodniej i sSrodkowej, por. zojdy ‘tobot’ Nierdow putaw; Samocice dabr-tar; stad
tez ‘pakunek, tobolek’: zajda Siennica R6zana krasnost; Huszcza bial-podl; czy ‘za-
winigtko’: zajdo ‘zawiniatko, pakunek w ptachcie’ Smitowice miech; Bronowice
krak; zajdko (zojtko) ‘zawiniagtko’ Mogilany krak; zejdocki ‘zawiniatko w chustce’
Wojciechow krasn; zojdecka ‘zawinigtko’ Lugow-Ozardéw lubel.

Powyzsze znaczenie potwierdzajg opublikowane ostatnio stowniki gwary sando-
mierskiej i kieleckiej (§wigtokrzyskiej) oraz pogranicza matopolsko-mazowieckiego,
w ktorych definicje maja szerszy, bardziej ogoélny charakter, por.:

1) zojdy, zajdy ‘ptachta zarzucona na plecy, w ktdrej baby nosity rézne przedmioty, to-
wary, chwast do karmienia bydta, a nawet mate dzieci’ [SGSCeb, s. 134];

2) zajdy ‘brzemig, tobot, ptachta z sianem, trawa, $cidtka itp. noszona na plecach’; zajd-
ki ‘mate brzemig, mate zajdy’: Wezniesz swoje zajdki i pojdziemy po trawe dla krolikow.
[SGZKurczab, s. 412];

3) zojdki ‘ptachta wypelniona tadunkiem’ Stownik gwary Ponidzia (regionu od Chgcin
po Nowy Korczyn w woj. Swigtokrzyskim) [SGPon];

4) zajda ‘brzemig, tobol, thumok, zawiniatko, cigzar, noszony na plecach’, ale w przykta-
dach tylko formy 1. mn., por. np.: W zojdy naktadta chrustu i sta do domu tak. Tak tam za-
puscity to pole, ze ino z tymi zojdami chwostu chodzita. Widziatam jak ze sklepu nosita
takie zojdy, bo to za cudze piniodze to mozno byto korzystaé. [SGSCyg, s. 394-395];
5) zojda ‘ptachta do przenoszenia towarow, np. siana, zawigzana przez rami¢’ Podkon-
ce lip [Kruk, s. 58].
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Z przegladu powyzszych danych wynika, ze znaczenie ‘ptachta, w ktdrej noszono
trawe, siano i inne cigzary’, roznie eksplikowane, w wyniku przesuni¢¢ semantycz-
nych zaczgto okresla¢ takze to, co w niej bylo zawarte, a wigc ogolnie ‘cigzar’, ‘tobot’,
‘sakwy’, stad przeniesienie znaczenia na nowe desygnaty ‘torba’, ‘plecak’, ogdlnie
‘bagaz(e)’, por. np. w gwarze wsi Uszew (koto Brzeska) — zojda ‘bagaze’: Widzialam,
Jjak jechata z miasta ze zojdami [CzesakUsz] czy wypowiedzi z Kielc i okolic: U nas
w Kielcach: Zojdki to taka szmaciana torba pleciona, dzisiaj juz mato kto je nosi. Taka
Jjakby Iniana, chlopstwo i pospolstwo kiedys same biedaki nosity zojdki, jak ktos byt
panem to mial wyrob ze skory, czy tez wypowiedz mtodego internauty: Moja prabab-
cia tak mowi na plecak®.

Kolejne znaczenie wyrazu zajda, nieodnotowane przez K. Zierhoffera, to ‘rodzaj
kotyski zrobionej z ptachty, zawieszanej w polu na zerdziach’. Jego zasigg teryto-
rialny ustalono w SGM na Matopolske pétnocno-wschodnig [SGM, t. 11, s. 156, Mp
pn-wsch, bez cytatu]. Poswiadcza je Karol Dejna z gwar wojewodztwa kieleckie-
g0, por. zajda (zojda) ‘kotyska zrobiona z ptachty zawieszona w polu na zerdziach’
Skowieszyn putaw, Janiszkowice opol. lubel, Goscieradow krasn [SGWK, s. 159],
Motyczno wlosz, Stupia jed, Turbia tarnob [AGWK, m. 561], tez Rozwadow tarnob
[KSGP]; Halina Pelcowa na Lubelszczyznie, por. zajda ‘kotyska z ptachty zawie-
szonej na czterech kijach’ okolice Zamos$cia [SGLPelc, t. VIII, s. 450] i zajdy ‘ts.’
okolice Putaw, Opola Lubelskiego, Lublina i Bitgoraja [SGLPelc, t. II, s. 220]. Wy-
raz w omawianym znaczeniu ma wyrazistg lokalizacje — Lubelszczyzna, Kielec-
czyzna i pogranicze Mazowsza i Malopolski. Rozwingto si¢ ono w wyniku przesu-
nigcia semantycznego ‘ptachta uzywana do noszenia cigzarow’ > ‘ptachta uzywana
jako prowizoryczna kotyska’.

O wiele rzadsze znaczenie rzeczownika zajda to ‘nakrycie glowy’, odnotowa-
ne w powiecie lubartowskim na Lubelszczyznie: zajda ‘czerwona chusta wigzana
wokot glowy w formie czapki. Takie nakrycie glowy nazywano ... zajdg’ [AGWK,
m. 561], powstato ono z modyfikacji znaczenia zajdo, zajtko ‘ptachta (chustka) za-
wigzana koto ramion w ten sposdb, ze stanowi rodzaj worka, do ktorego zbiera si¢
trawe’ Bronowice krak [KSGP].

Podobnie rzadko potwierdzone, jedynie w dwoch punktach w srodkowej Wiel-
kopolsce, jest znaczenie ‘tylny koniec todzi rybackiej’ [AJW, m. 741, s. 119]. Tu
takze przytoczono starsze poswiadczenia wyrazu zajda ‘tyt czéina’ z gwary §le-
sinskiej [za Pracki, s. 126], z okolic Tykocina na Podlasiu zajdy ‘tylna czg$é, zad-
nia u wozu, todzi itp.” [SGTGlog, s. 896] i z zachodniej czgSci Polesia zajdy ‘tylna
czes$¢ todki’ [Tarnacki, 1939].

22 W internecie https:/sjp.pl/zojdki (dostep: 10.03.2025) jest zapis dyskusji o zojdkach i tam mtodzi
rozméwcy potwierdzali, ze ich starsi krewni, np. babcie, prababcie, na plecak, torby, ogélnie na ba-
gaz mowia zajdki, zojdki.
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Wyraznie zlokalizowany terytorialnie na Pogorzu i odrgbny semantycznie okazat sie
rzeczownik zdrobniaty w rodzaju meskim: zojdek (zojtek), rzadziej w nijakim: zojdko
(zojtko). Jego znaczenia oscyluja wokot czego$ malego, a wiee oznaczajg jakis maty
kawatek, resztki czego$, w szczegdlnosci ‘maty kawatek pola’, ‘resztki jedzenia’, ‘mate
zawiniatko’, a takze przenosnie ‘male dziecko’. To wlasnie w powiatach nowosadec-
kim i gorlickim po$wiadczono nieznane dotad znaczenie ‘maty kawalek ziemi’ czy
szerzej ‘niewielki kawalek czegos, resztka’, por. zdjdek ‘niewielki kawatek czegos,
resztka’ (zdjdek pola. . ., te zdjdki ‘kawalki tkaniny’ [SGLSSzew, s. 777], zojdek ‘mata
czastka pola, nienadajaca si¢ do uprawy’ [SGPGWiet, s. 227], zojtek, zojtko ‘niewicl-
ki kawatek ziemi’ [RzGKuch, s. 115]. Bardziej ogélne znaczenie okreslajace ‘co$ ma-
fego, mata czastke czegos’, nieodnoszace si¢ wylacznie do pola, odnotowano w gwa-
rze podegrodzkiej w powiecie nowosadeckim i w gwarze mojej rodzinnej wsi Bugaja
i wsi sgsiednich: Sitnicy, Ractawic i Roznowic, por. zojdek w znaczeniu 1. ‘co$ male-
go: kawatek, resztka, pozostalo$¢’: Zojdek to taka mato rzec, cosik do uprzontniyncio,
dziadek jesce tak godot. Bug.SK; Zojdek to taki switek. Sit.JK; Zojdek to cosi takiego
matego. Sit.TK; Zojdek to maly kawotek cegosi. Kwiat.CG; a) ‘male zawiniatko’: Jaki-
si matly zawiniontek to tyz zojdek. Sit.TK; b) ‘resztki jedzenia’: No i zjedlimy, i dobrze,
to sie uprzontnylo te wszystkie zojdki. Bug.SK; Zojdki to takie restki z obiadu. Bug.
GH; Co taki zojdek zostawitas na talyrzu? SitWW; Taki zojdek ino zostol, to go zjym.
Sit.JK; Trza zjes¢ te zojdki, to nie bedzie zostawato na zas. Rac.TR; Taki zojdek chleba
ino zostol. Kwiat.CG; c) ‘maly kawalek pola’: Godali na takie zojdki w polu, takie ka-
woltki ziymi, o jesce pozostawaly takie zojdki. Bug.BK; Taki mom zojdek na grzondki
dobry, bo blisko domu. Sit.JK; Cos tam posadzita na tym zojdku? Sit TK; Taki zojdek
ino pola momy. Rac.JR; Taki zojdek pola ino majom. Kwiat.CG; Jak my skosili psze-
nice, to zostot ino Sciuk, taki zojdek. Szymb.AN.

Tozsame znaczenie ‘resztki, nieduzy kawatek czego$’ przy odmiennej postaci
formalnej po$wiadczajg takze stowniki amatorskie z okolic Tarnowa, z Woli Rze-
dzinskiej: zojdki ‘resztki’: Wyrzué te zojdki psu do miski [SGWR] i z Szynwaldu:
zojdka ‘nieduzy kawatek, np. ziemi’ [SGSzyn, s. 71].

W gwarze Bugaja odnotowano rowniez znaczenie przenosne zojdek (zojtek)
2. ‘kto$ maty: mate dziecko, zwlaszcza maty chlopiec’: Taki zojdek maty i juz
loto. Zojdek na malutkie dzieci godali. Bug.BK; Na malucha tyz mowili zoj-
dek. Bug.SK; Te zojdki mi cosi zmajstrowaly. Tak mowili i w Kwiatonowicak,
iw Szymbarku. Tyn zojdek krynci sie tu caly czos. Bug.TG; Zojdki to mate dzie-
ci. Bug.BG; Tyn zojdek tu znowu loto, zeby dzie nie wpod. Sit.JK; Co tyn zojtek
tu robi? Jak bulym zojtkiym, to bulym barz grzecny. Roz.BP; Zojdek to maty
chiopiec, mate dziecko. Kwiat.CG; 4 taki maly zojdek tu leci. Szymb.AN.

W Zadnym z uwzglednionych stownikéw okolic Biecza i Gorlic nie zarejestro-
wano znaczenia ‘mate dziecko’, zwlaszcza ‘maty chlopiec’, ktore obficie zosta-
o poparte cytatami z gwary Bugaja, Sitnicy, Ractawic, Roznowic, Kwiatonowic



166 HALINA KARAS

i bardziej odlegtego Szymbarku (potozonego na zachdd od Gorlic, przy drodze
prowadzacej w kierunku Nowego Sacza). W odniesieniu gldwnie do matej dziew-
czynki, a nie matego chlopca, pojawia si¢ natomiast w gwarze gorczanskiej (za-
gorzanskiej), por. zajdko <zojtko> — co§ matego <to takie zojtko> — o dziecku,
dziewczynie matej, drobnej (przen.), z uwaga w nawiasie: koto Krakowa to ‘maty
thumoczek, zawinigtko’ [SGGKob, s. 205].

Jak widaé, ewolucja znaczenia omawianego wyrazu przebiegata nastepujaco:
‘plachta do noszenia czego$, np. siana, trawy i innych cigzaréw’ > ‘co$ zawinigte
w plachtg’ > ‘mate zawiniatko’, a wigc ‘co$ matego’, stad m.in. ‘resztki czego$’ lub
‘maty kawatek czego$’ (np. maty kawatek pola) i przenosnie ‘mate dziecko’. Takie
przenosne uzycia wyrazow oznaczajacych co$ matego, zastosowane do dzieci, sg
czgste w gwarze, por. np. w gwarze Bugaja bubulocek ‘maly okragly chlebek’ >
‘male dziecko’ czy wyskrobek, wygniotek ‘ostatni maty chlebek’ > ostatnie male
dziecko w rodzinie’.

Co cickawe, ani zdrobnienia (zajdek, zajdko, zajdka), ani wyrazu podstawowe-
g0 (zajda, zajdo, zajdy) nie poswiadczono w gwarach goéralskich, tj. w gwarze spi-
skiej, podhalanskiej, orawskiej i zywieckiej, nawet w najwickszych wielotomo-
wych dzietach leksykograficznych typu dwunastotomowy llustrowany leksykon
gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia czy tegoz dwutomowy Stownik gwa-
ry orawskiej. Jedynie w gwarze Piwnicznej i okolic zostal zarejestrowany wyraz
zojtki ‘resztki trawy, zdzbta’: Pozazbiyruj te zojtki w klincu, niech sie dar boski nie
marnuje. [SJag, s. 132], a wiec w znaczeniu ‘resztki czegos, co$ matego’ typowym
dla gwar Pogorza.

4. HOMONIMY (?) ZAJDA || SAJDA, ZAJDY || SAJDY

W gwarze kurpiowskiej poswiadczono rzeczownik zdjda ‘cztowiek, ktory stg-
pa, chodzi dtugimi krokami’ i zdjdac ‘i$¢, stapa¢ dtugimi, energicznymi kroka-
mi’, a takze zdjdy, 2. zart. ‘dlugie nogi cztowieka, zwlaszcza stapajacego dtugimi
krokami’ [SPKNiksa, s. 350], oraz uzywane rownorz¢dnie tozsame semantycznie
sdjda, w 1. mn. sdjdy i sdjdaé [SPKNiksa, s. 162]. Z wymienionymi formami kur-
piowskimi wigze si¢ zarejestrowane przez Ireng Maryniakowa [SDMCMar, s. 83]
na Podlasiu plurale tantum zajdy ‘tylna czg$¢ nogi, tydki’: jak cie smagne po zaj-
dach Bujenka, gm. Ciechanowiec. Naglosowe z- moze by¢ w wymienionych wyzej
przyktadach wynikiem udzwigcznienia pierwotnego s-.

Wyrazy kurpiowskie i podlaskie sg niewatpliwie pokrewne kaszubskim sajdac
‘robi¢ wielkie kroki, skaka¢’, sajd ‘dtugi skok, sus’, sajda zart. ‘noga’ (Puckie),
sajdak ‘m¢zczyzna robigcy wielkie kroki, zajac’ (Kegpa Pucka), sajduch ‘mezczy-
zna robigcy wielkie kroki’ (Kepa Pucka) i innym (zob. SEK, IV, s. 343). Skoro tak
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i skoro jest to zdecydowanie inna rodzina wyrazowa w gwarach kaszubskich i dos¢
liczna, niemajgca analogii w formach typu zajda, a jednocze$nie odnotowane for-
my wykazujg nawigzania semantyczne do form z nagltosowym s- i z- na Kurpiach
i na Podlasiu, wykazujacych duze roznice znaczenia do powszechnych matopolsko-
-mazowieckich form typu zajda, zajdy, zajdki, to mogg wywodzi¢ si¢ prawdopo-
dobnie z innego zrodia. Bylyby to zatem jednostki homonimiczne, cho¢ nie jest
to catkowicie pewne.

Zdaniem Wiestawa Borysia [SEK, 1V, s. 343] etymologia wyrazu jest niejasna,
brak pewnych odpowiednikéw innostowianskich, watpliwy jest tez zwiazek z tak-
ze niejasnym saja ‘lewa rgka; mankut’. Podstawg calej rodziny wyrazowej etymo-
log widzi ewentualnie w wykrzyknikowym sajdu! ‘wyrazie oznaczajgcym nagle
zniknigcie’ [SGK, V, s. 11], moze pochodzenia onomatopeicznego.

5. PODSUMOWANIE

Przeprowadzona analiza zgromadzonych danych pokazata, ze badany wyraz zaj-
da oraz jego warianty morfologiczne zajdo, zajdy i fonetyczne (z d pochylonym
i 0 <d), a takze derywaty tworza stosunkowo liczng rodzing wyrazowa i sg bar-
dzo dobrze udokumentowane w literaturze przedmiotu. Ich ré6znorodnos$¢ formal-
na i semantyczna jest o wiele wicksza niz opisana przez K. Zierhoffera. Oprocz
odnotowanych przez badacza trzech postaci: zenskiej zajda (zdjda, zojda) 1 plura-
liow tantum zajdy (zdjdy, zojdy), zajdki (zajdki, zojdki) po§wiadczono takze zenskie
formy deminutywne zajdka, zajdecka (zdjdka, zojdka, zojdecka), meskie zajdek,
zajtek (zdjdek, zojdek, zojtek), zajdus, zajdecus (zojdus, zojdecus), nijakie zajdo
(zdjdo, zojdo) 1 zdrobniate zajdko (zdjdko, zojdko, zojtko) oraz pluralne deminutiva
zajdecki (zojdecki), zojdocki.

Do znaczen oméwionych przez poznanskiego badacza nalezy dodac jeszcze ko-
lejne, takie jak: ‘rodzaj kotyski zrobionej z ptachty, zawieszanej w polu na zer-
dziach’, ‘nakrycie glowy: czerwona chusta wigzana wokot glowy w formie czapki’,
‘maly kawatek, resztki czego$’, w szczegolnosci ‘maty kawalek pola’, ‘resztki je-
dzenia’, ‘mate zawinigtko’, a takze przeno$nie ‘mate dziecko’.

Rowniez zasieg terytorialny jest o wiele wigkszy, niz wynikato to z wezes$niej-
szych badan. Pluralia tantum zajdy, zajdki ‘dwuczg¢éciowe sanie, sanki do wozenia
cigzarOW’ obejmuja prawie cato$¢ obszaru dialektu mazowieckiego w szerokim
ujeciu, a wiec Mazowsze wlasciwe (w tym Kurpie), Podlasie, Warmie¢, Mazury,
Ostrédzkie, a takze potnocna, wschodnia i srodkowa czgs¢ dialektu matopol-
skiego, tj. pogranicze Mazowsza i Matopolski, Leczyckie, Lubelszczyzng, czesé
Kielecczyzny. Formy pluralne w innych znaczeniach i rzeczowniki zenskie od-
mienne w obu liczbach zajda, zajdka wystepuja przede wszystkim w Matopolsce,
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na Lubelszczyznie, na pograniczu Mazowsza i Malopolski oraz na Kielecczyznie.
Si¢gaja takze po Matopolske potudniowa, tj. do okolic Tarnowa. Z kolei deminu-
tywne formy meskie zajdek, zajtek charakteryzuja gtownie gwary Pogorza, a wigc
Matopolski potudniowej. Rzeczowniki nijakie zajdo, zajdko nic maja wyrazistej
geografii, pojawiajac si¢ w Matopolsce srodkowej i potudniowe;j.

Kurpiowskie zdjda ‘cztowiek, ktory stapa, chodzi dtugimi krokami’, zdjdy 2. Zart.
‘dtugie nogi cztowieka, zwlaszcza stapajacego dtugimi krokami’ i podlaskie zajdy
‘tylna czg$¢ nogi, tydki’ to prawdopodobnie homonimy, wyrazy innego pochodze-
nia, w ktérych naglosowe z- to wynik udzwigcznienia s-, na co wskazujg ich syno-
nimy sajda, sajdy, wspolne z kaszubskim sajda i pozostatymi licznymi wyrazami
pokrewnymi.

Na zakonczenie warto podkresli¢, ze dokumentacja leksyki gwarowej jest ko-
nieczna i1 wcigz potrzebna [por. Kara$, 2019], gdyz tylko odpowiednio duzy, wia-
rygodny material gwarowy moze da¢ podstawy do pelnego opisu funkcjonowania
stownictwa gwarowego.

ROZWIAZANIA SKROTOW
Skréty konwencjonalne

gm. — gmina

1. mn. — liczba mnoga
m. — mapa

n. — rodzaj nijaki
plt. — plurale tantum
por. — porownaj
pow. — powiat
przen. — przenosnie
stp. — staropolskie
ts. —to samo

Wwoj. — wojewodztwo
7. —rodzaj zenski
zart. — zartobliwe

Skroty oznaczajace informatorow
Zastosowane skroty w materiatach przytoczonych ze stownika gwary okolic

Biecza wskazujg na informatorow pochodzacych z nast¢pujacych wsi: Bugaj
— Bug.BK, Bug.SK, Bug.GH, Bug TG, Bug.BG; Kwiatonowice — Kwiat.CG;
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Ractawice — Rac.JR, Rac.TR; Roznowice — Roz.BP; Sitnica — Sit.JK, Sit.TK,
Sit.WW; Szymbark — Szymb.AN.

Skroty nazw powiatow

Skroty nazw powiatéw (np. brzes, bus, gor, kiel, lim, miel) 1 okreslen geograficz-
nych (np. Mp pn-wsch, Maz = Matopolska pétnocno-wschodnia, Mazowsze)
za MSGP —s. 11-13.

Stowniki i atlasy

AGM — KowaLska Anna, STRZYZEWSKA-ZAREMBA Alina, 1975, Atlas gwar ma-
zowieckich, t. 111, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw — Warszawa
— Krakow — Gdansk.

AGWK — DEiNa Karol, 1966, Atlas gwarowy wojewodztwa kieleckiego, zesz. 5,
mapa 561, L.odzkie Towarzystwo Naukowe, 1.6dz; 1968, zesz. 6, mapa 701, L.odz-
kie Towarzystwo Naukowe, L.odz.

AJW — SOBIERAJSKI Zenon, red., 1996, Atlas jezyka i kultury ludowej Wielko-
polski, t. IX: Rybolowstwo (cz. 1: Mapy 702-763, cz. 2: Wykazy i komentarze
do map 702-763), Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Adama Mickiewicza,
Poznan.

CzesakUsz— Czesak Teresa, Stownik gwary miejscowosci Uszew, https://www.gimna-
zjum.uszew.pl/prace/577-slownik-gwary-miejscowosci-uszew (dostep: 3.12.2023).

Kruk — KruUk Mariola, 2018, Nase godanie. Jezyk mieszkancow Podkonc i okolic,
Wydawnictwo Kurza Stopka, Podkonce.

KSGP — Kartoteka Stownika gwar polskich, b.r., Repozytorium Cyfrowe Polskich
Instytutow Naukowych, http:/rcin.org.pl/dlibra/publication/37156 (dostep:
3.03.2025).

MAGP — Maty atlas gwar polskich, 1959, t. 11, opr. pod kier. Kazimierza Nitscha,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw — Krakow.

Pracki — Prack1 Witold, 1908, Gwara $lesinska, ,,Lud”, t. 14, s. 106—127.

RzGKuch — KucHARZYK Renata, 2020, Rzepiynsko godka, Stowarzyszenie Rze-
piennik Jutra, Rzepiennik Suchy, s. 61-116.

SDKKudz — Kubpzinowsk1 Czestaw, 2007, Stownik dialektu knyszynskiego, w:
D.K. Rembiszewska, Stownik dialektu knyszynskiego Czestawa Kudzinowskie-
go, Lomzynskie Towarzystwo Naukowe im. Wagow, Lomza, s. 131-220.

SDMCMar — MARYNIAKOWA Irena, 2011, Stownik dawnej mowy mieszkancow Cie-
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